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Die¢ Bakchantinnen.

Nadbrud verboten.
Alle Rechte vorbehaltem,

Tragodic in drei Aften von Konrad Falfe, Jiivid).
(Fortfesung).

Bweiter Krieger (eifrig, ertaunt).
Da jind wiv, Herr, mit dem gewiinjdten Wild!
Aehim war’s, lief gang von jelbjt ung in die Hande . ..
Griter Kricger (ftaunend, ergriffen).
Liep HI fich fefjeln, ohne Wiberftand,
Sodap i) jagte: ,Ungern, jdhoner Jiingling,
Sehlepp’ id) didy fort; dod) Konig Pentheus will’s!”
Dionyjosd fteht in ftrahlender Jugendichonbeit zwijchen den
betben Kriegern, gerabe vor dem Portal desd Palaftes ; einige
Fadeln erhellen die beginnende Nadyt.
Pentheus (nad) einer Pauje des Betradytens).
Da ftehit du mum, ein jiiger Sdhmaus fiir Weiber!
Hell=lidht die Stirn, von feinem Kampf gejdhrammt,
m zarte Wangen blonde Seibenlocten,
Die Arme ungebraunt vom Sonnenjtrafhl!
Dean jieht, im Dammer blithen deine Freubden,
Beim Nahn verjdwiegner Nact ... Wo fomm|t du her?
Dionyjos (bejcywingt, leudytend).
$Hajt du vom blumigen Tmolog je vernommen ?
Pentheus (herd, hart).
Wie jollt” i) nidyt?
Dionyjos (mit fiberlegener Liige).
So weift du: Heimat ift miv Lydien!
Pentheus (leidbenichaftlich).
Dod) was verlieRjt du fie? Was bringft du Hellas
So wilder Fejte tolle Krantheit her ?
Dionyjos (ladelnd, triumpbhierend).
Bijt du der KLonig und weifgt nict die Kunde?
Uns fithprt Dionyjos, der Sohn bes Beus!
Pentheusd (hohnijd, fid) abwendend).
Qebt dort ein Beus, der neue Gbtter jdaijt?
Dionyjos (nady der Nuine weijend, grof).
Reus ift nur einer: ev, der hier auf Theben
St Glang und Glut fidh Semelen verband!
Agave (bereits gegen die Wirfung des Gotted in fid an-
tampfend).
Sdyweiq, freder Gautler ! Wihne nidt, dag Mavdyen,
BVon ung verladt, ein Gajt ju Ehren bringt !
Den Pobel, nicht den Konig, magjt du ddern!
Pentheus (finfter, naher gu ihm tretend).
Sprid) jest, warum u wildbem Jubeltany
Du alles reizjft! Wo ijt der Sinn im Unfinn?

1. XI. 1909.

Dionyjos (mitleidig, geringicyisig).

2Wie jagt’ id) dir’s, der ungeweiht du 0ift?
Pentheus (wegwerfend).

Weiht' i) mid) auch, was bradht’ es miv fiiv Nupen?
Dionyjod (abweijend).

Den Freoler nimmt der Gott nidht in jein Fejt!
Pentheus (hohuend).

Du jahjt ihn wohl Geficht ju Angeficht ?
Dionyjod (demiitig=itolz).

Wie's ihm gefiel, nicht, wie mein Winjdy es wollie!
Pentheus (liftig).

Feierit du denn bei Nadht ihn oder Tags?
Dionyfos (mehr fiir fich).

Meift in der Nadyte Heilig-ftillem Duntel!
Agave (immer erregter, aber aud) immer unfiderer).

Flir Frauentugend eine bofe Reit!

(nad) der Ruine geigend)

Sterblidhe lieben und von Gdttern munfeln,

Berftand fie trefflic), 6i8 der Gott fie jdhlug!

Mid) wundert, dag er did) nicht jchon erjchlagen !
Dionyjos (fid) ihr voll uwendend).

Warum dann did) niht, die dber Schwefter Gliict

Du neidijdh in den Staud jiehit, Ungliictiel'ge?
Agave (su Autonoé in ploslicdher, heftiger Angft).

Weh mir! Der Blict, die Stimme . .. Wo verbery’

S mid) 2
Pentheus (vie fich dndernde Situation erfennend, aufgeregt).

Bringt Stride! Bindet ihn nod) fejter!

Stopft ihm den WMund, wenn er fo weiter jpridyt,

lUnd eud) die Ofren, nidht jein Lied 3u Hoven!
Dionyjos (su Agave, iibertodltigend).

Qafy mid) div fiinden, elend Grdemweid:

Wahrhajtis Beus war’s, der die Schwejter lieble!

Bas hajt du davon andres je gefithlt

AB wehe Sehnjudht, jelbjt den Gott zu fenmen?

Gin Mann, wie du nur Menjd), Hat didh) beglitctt,

Und wenig nur entband er dir die Seele;

Sie aber Bat ein Gott von fjid) erldit,

Froh jubelnd fie dem Himmelsglan verjymelzend!

Sdlag deinen Bufen, veif dir Haar und Kleider:

Am Boden Hafteft du mit deinem Sobn,
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Dem fritben Konig mit den jdweren Sinnen;

Du jdywed]t nidt auf, gebirft fein Flammentind!

Sie aber tat’s, und ihrer Liebe Sprogling

Sieht herrlid) durd) die Welt und ruft jum Tany!

WMich jandt’ er aus als Boten jeined Baubers,

Als Bildbnis jeirter ew’gen Sugendfraft !

Auf! Wer jum RNeigen folgt, dem Hebt ein Goit

Den plumpen Fuf, in freudetruntnem Saudzen

Bridt ihm das Aug’, umglitht ihn Wonnebrand !

»Hor, Konigin, von fern die Scwejter rufen

Rur Seligteit in eined Gottesd Arm!
(Ugave ift immer mehr in eine ftarre Gntzitctung verfallen).
Pentheus (in hochitem Sorn, nachdem er vergebens die Krie-

ger mit Jeichen aufgemuntert hat).

Jhr greift ihn nicht?2 Gr joll fein giftig Lied

Jodh) langer ung in Hery und Seele traufeln ?

Jbr jeid wohl alle fhon von ihm betdrt,

Dafy lahm ihr fteht, in dngjtli) jheuem Starren?
Agave (ausd der Vot ihrer innern Wandlung heraus).

YaR ab, mein Sohn! Der Schwejter Blut ijt jtarfer;

Dennt fie hat Reus geliebt! Laf ab vom Kampj!

(Wiederholt wihrend des Folgenden).

Pentheus (gu Dionyjos).

Frohlocte nidht! Nod) bin i) da und felber

WMein Henfergtned)t, wenn jene dort verjagen!
Dionyfos (mit heiterer Wiirde).

Jtenn’ denn die Schreen, die id) dulden joll!
Pentheus (wiitend und dod) faft furdytiam).

Dein wolluftweides Haar fdneid’ i) dir ab!
Dionyjos (ausweidhend und die Hand erhebend).

&5 ijt gebeiligt, fitr den ott gepflegt!
Pentheus (nady ifm greifend).

So gib den Thyrjos weg aus deiner Hand!
Dionyjos (ben Stab ausftredend).

Jtimm div ihn felbjt, i) trag’ ihn fiiv den Golt!
Pentheus (die Fauft ballend).

Du Tor, im Kerfer dmadytet bald dein Leib!
Dionyjos (rubig-lichelnd, vertrauend).

Mid) wird der Gott befreien, wann id)’s will!
Pentheus (jpottijc.

Bielleidht auf deiner Weiber Klageruf?
Dionyjos (itberlegen, ficher).

Sdon ift er da, du nur eridaujt ihn nidt!
Pentheus (idhiumend vor Jorn).

Jod) du! Denn jebt fithr’ i) did) hier ing Haus,

lind fejtgefettet liegft du miv gu Fiigen!

Mein Tritt dann mag did) tangen lehren, Hund,

Derweil id) fpeife, von der Reije hungrig,

lind fiigen Wein nadytrinfe, den das Land

Dem Fleif der Winger, feinem ,Sott” geboven!

Dod) deine Weiber ftell’ id) zum Verfauf,

Wohl aud) zum Webjtuhl, haben ihre Hinde

Des Pautenjdhlagens tollen Larm verlernt!

Hinein! Jept wirft du Thebens Konig fennen

lnd fiihlit, ein Gautler, jeine Herrjdermadyt!
(Gr zerrt den freundlid) Folgenden vollends in ben Balajt).

Agave ftarrt [inf8 vorn Dionyios nad). Die beiden Krieger
nehmen bet der offenen Tiire ihre Stelle als Wadytpoften wie-

per ein. Teirefiad hebt vom gerftorten Altar ausd verfludend
bie Hinde gegen den Palaft.

Teirefiad und Volf.
Weh bdir, verblendeter Kinig !
eber die Schwelle des Haujes
Fithrft du dein eigenes Sdhidtjal

Konrad falfe: Die Bafdyantinnen.

1ufeilbringend Hevein !
Wehe dir! IWebe dir! Weh!
Die BVoltsmajjen ziehen ficd) feitlich an dic Hiaujer zurid.
&8 lagert eine Stille wortlofen Entjeens auf ver Szene, itber
der jeist in der Ferne der filberne Vollmond aufgeht. Ploslid)
ertonen von [infg leife die Pfeifen und Zymbeln ber Balfdyan-
timnen.
Agave (3u Autonoé, wic erwadhend).
Bin id) verwandelt? Lag id) trawmbefangen ?
Autonod (3u Agave, ergriffen).
Begonnen eben hat die Nadt der Tvdume!
Agave (wie in Grinnerung).
Bernahmit du, Sdwefter, was der Jiingling jang?
Autonod (beftdtigend, laujdyend).
Nod) flingt ein jitges Edho mir im Bufen!
Agave (mit einem Sdyritt, ftarfer).
Horft du? Mujit, wild wie ein Yicbesvaujd)!
Autonod (furdtiam-begierig).
Dag ift die Sdar der Weiber, die ihm dicnen !
Agave (leidenjdyaftlicy).
Der Seligen, die jelig find wie er!
Autonod (fih anjhmiegend).
Wie Semele, da fte der Gott wmarmie!
Agave (fid) logreipend).
O fHll! Grtrag’ id) jonjt der Sehnjudyt Weh?
Autonod (erfdredt).
So bat aud) dir der Frembde Leid gebradyt?
Agave (mit einem wilden Ladeln).
Kein Leid, nur jdymerslid)-tief entbrannte Yujt!
Wutonod (fie anfaffend, entjest).
Dein Blic jpritht Fewer! KLomm, i) fenn’ did) nicyt!
Agave (mit fliegendem Atem, verlovenem Blid).
Du fermnift dich fel6bft nicht mebr, fihljt du wic idy!
Autonod (evihauernd, fie fortziehend).
Die Rafenden! od) bleibt uns Reit jur Fludi!
Agave (nad) lints, wo die Mufif immer ndberfommt).
Bum Gott mit jenen fieh Agave fliehn!
Autonod (ibr nad), fie haltend).
Weifst du, daf Pentheus jie in Fefjeln warf?
Agave (grop, voll Wildbheit).
Jft’s meine Sduld, wenn er die Lujt nidyt firfli?
Autonod (vor ibr, fie bejdywirend).
Dein Atem fiebert! Hod) wogt dir die Brujt!
Agave (immer versiidter).
Sie aufgureiffen wdr’ miv Wonnejdymery !
Chor der Bafdantinnen
(von [inf8 auftretend)
Auf, jum Palajte, dem Hauje des Hervidyers !
Webhe ruft dem Tyranmnen!
Aitonod (verzweifelt und dod) jhon felbft wie verwandelt).
Bu fpat! Du fliehft nidt mehr vor ihrer Sdhar!
Agave (3u den Auftretenden, fid) darbictend).
®ebt einen Thyrjos mir und Laub ing Haar!
Ehor der Bafdantinnen
(gegen den Konigdpalaft getvenbdet)
Wo find die Scyweftern, die von der Feier
Du in den Kerfer gejtofen?
Autonoé (mit Heiligem Staunen).
Dein Fuf hebt i), du vegft dich wie im Tange?
Agave (fidh dhmiidend, aufdlicend).
Dionyjosd fdhaw’ id) in jeinem Glange!
Ehor der Bafdantinnen
lingeheuer, gegen die Gdtter
Hrevelnd die Hand ju erheben !



Konrad falfe:

Auionod (in eridauernder Frage).
Fithljt du wie Semele, vom Gott DLefiegt?
?Iganc (in bewuftlofer Trunfenbeit).
Weih mur, daf er aud) mid) jest jelig wiegt!
Chor der Bafdantinnen
lind du, Dionyjos, herrlider Fithrer,
Lafgt du die Deinen verderben ?
Nutonoé (leidbenjchaftlich bittend).
Steigit dbu empor, laf mid) aud) mit dir jteiqen!
Aqgave (befeligt aufjaudyend).
O jiige Lujt, dem Sohn ded Reus jid) neigen!
Chor der Batdantinnen
Weh dem Tyranmen, der did) und vaubte,
Dag deine Spur wir nid)t finden!
Autonodé (die fich ebenfalld gejdhmiidt hat, ftrahlend).
Sieh mid) befrdngt wie du gur Jubelidladyt!
Agave (mit einem anfeuernden Rundblid).
Hinaus! Gud) fithrt Agave durd) die Nadyt!
(Agave und Autonod ftehen ved)td gegen dag Tor hin und
find gdnslich von ben BVafchantinnen umringt).
Chor der Bafdantinnen
(in erneuter, wilder Anrufung, gegen den Konigspalaijt
getvenbdet)
Dionyjosd! Dionyjos!
Griter Krieger (aus dem Bann heraus, der fie wieder
ergriffen).
Das ift der Spuf, den wir jdhon einmal jahen!
Jweiter Krieger (derb, ungldubig).
Aud) dies Gefliigel lauft von feldbjt in8 Garn'!
(Sriter Krieger (erftaunt).
Sieh dod), die Konigin in ihrer WMitte!
Bmweiter Krieger (ladend).
Wie [iftig, all die Wilden eingufangen!
(Sriter Krieger (iiberlegen).
Glaubjt du? Dann jpielt jie ihre Rolle gut!
Jweiter Krieger (3u den Bafdyantinnen).
Herein! Den jdonen Jiingling labt der Kinig!
Griter Krieger (rajd) dagwiiden).
Gr ligt! Sn jdmwere Ketten wirft er ihn!
Jweiter Lrieger (wild).
Lerrdter ! Hier den Lohn fiir faljche Trewue!
(Holt 3um Streide aus).
Dionyjos (ploslidy im Jnnern des Palajtes).
Siiger Sommer Hat's getan,
SHimmeliiberblaut —
Trunfen ftirbt in ew’gem Wabhn,
Wer den Gott gejdhaut!
Chor der Bafdantinen
(letdenjdhaftlich aufjcyreiend)
Dionyjod ! Dionyjos !
Hirt feiner Stimme ftrahlenden Yaut!
Webe, gefangen der Gott !
Griter Krieger (der vor bem Streiche des gteiten uv
offenen Pforte des Palajtes geflohen ift).
Der Konig raft! Jept jpringt vom Mahl er auf,
Set fiillt er neu den Bedjer! Iih dagwijden
Wirft er fid) auf den Fremdling, der von Hajt
Sdjon wieder fic) befreit, dritckt ihn ju Boben!
Dod) faum bHebt er das Glas, erhebt fid) aud
Der Gajt, die Ketten leidht wie diirre Ranten
Bon feinen Gliedern jdhiittelnd — wunberdbar —

Pentheus (im Junern ded Palaftes).
Dap id) did) faife,
Nieder did) 3winge,

Die Bafdantinnen.
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Ladyender Jiingling,
Sdyillernder Schlangen
Heillojer Sprof!
Agave (in immer ftirferer Gtftaje).
So ijt's ber Gott jelbjt, der das LHerg mir wandte?
Autonoé (ebenfalls immer verziictter).
Aug fjeinen Augen brad) der Blip des Reus!
Agave (in den Ralaft hineinrufend).
Yafy ab! Der mid) befehrte, wird did) toten!
Bolf.
Webe, gefangen der Gott !
Dionyjosd (im Junern ved Palajtes).
WMilder Herdbft jhentt Traubenjajt,
Sonnengoldbdurdygliiht —
Gelig jdwillt von veifer Krajt
(Suer Liebeslied!
Chor der BVafdantimuen
(fich ndbernd, nody ftarfer)
Dionyjos ! Dionyjos!
Grhdr’ deiner Tochter flehend Gebet!
Ondbdig ervett’ ung aus ot!
Bweiter Krieger (ber fid) entfest ebenfalls zur ofienen
PBiorte begeben Hat und hineinjdhaut).
Der Konig jpringt vom Lager! Wein und Speije
Stoft mit dem Fuf er um! Wild an der Wand
Greift ev nad) Sdywert und Schild! Jept auf den
Srembden
Dringt er mit wudyt’gem $Hied ! Nein, dburd) die Lujt
Jtur jaujt der Stahl ! Und ftetsd yur Seit’ ihm téngelt
Der Gajt! Der Konig jhdumt vor toller Wut!
Gr jtampft — als ob ihn hohles Blendwert narrte —
Pentheus (im Jnnern ves Ralajtes).
Bift du von Fleifd) nicht,
Nicht von Gebein,
Daf wie durd) Nebel,
Jiemal8 gerdtet,
Wirbelt mein Scpwert ?
Agave (im Raujd) aufblictend).
Wo jdhlagt ein Herz, dag ihm nod) widerjtinde?
Autonod (taumelnd angejdhmiegt).
Sliger als Liebeswort ditntt mid) fein Sang!
Agave (in den Palaft hineinrufend).
Dalt ein! Dir feloft nod) wirft du Wunbden jdlagen !
Bolf.

®ndbdig errett’ ung aus Not !
Dionyjos (im Junern des Palajtes).

Harten Winters ditftrer Madyt

St die Luijt geweiht —

Leudptend ftiirzt in Todednadt

Sommerd Herrlidfeit!

Ghor der Bafdantinuen
(vollend8 um den Palajt gejcdhart, wild jubelnd)

Dionyjos! Dionyjos!

Hiort ihr den Steger im Streit ?

Heil ung, frei ift der Gott!

Griter Rrieger (an der Pforte).

Gntieglid)! Seht, der Frembe fakt die Facel!
$Hebt aus dem Ring fie, jdwingt fie ind Gebdlt!
Gleid) goldbnen Nofen jpritht ausd ihr das Feuer,
Gin graujer Schmuct im Dad) und durd) den Saal!
Sdyon frifgt e8 blutig an dem Leib des Haujes,
Tropft glangend auf den Konig, der umjonit
Sid wehrt — G ftitest, er flieht, ev muf erliegen —
(Der Palaft ift in Brand geraten und vot erlendytet).
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Pentheus (im Jnnern des Ralajtes).
Daf id) dent Damon
Loctt’ in mein Haus!
Gilet 3u 15)cdpen!
Waffer, ihr Magde !
Naud) nur und Glut!
Aqgave (veriidt, mit ausgebreiteten Armen).
Sns Haus wirft er den Brand und in die Seelen!
Nutonod (mit den Hinbden fid) die Stirne haltend).
Miv jdhmwimmt’s im Auge wie ein goldnes Neer!
Agave (Reutheus zurufend, rajend).
Bu fpdt, ergibft du did) nidht jeinen Wunbern'!
LBolf

Weh uns, frei ijt der Gott!
(Der Brand desd Palafted nimmt rajd) 3u).
RBmweiter Krieger (taumelt vor der Riorte).
Buriid! Gin Beier Haudy erjtictt den Atem!
Griter Krieger (fid ebenfalld abwendend).
Miir jengen wilde Funfen Haar und Bart!
Bweiter Krieger (entjest).
Er fommt! Umjd)immert wie ein Gott ded Himmels !
Griter Krieger (vorurfsvoll).
Sent glaubft du, da du jeiner Madyt exliegit!
Bweiter Krieger (wild).
Sdyiipt did) dein Glaube vor des Feuers Witten?
Griter Krieger (ibn anfaffend).
Himweg, eh’ ung fein Flammenthyrjos jdldgt!
Jweiter Krieger (an einer Sdule hinfintend).
Mir wanft dad Knie! Gr naht! Wir jind verloven!
Griter Krieger (3urandern Seite ritdbliend niedexftiivzend).
Gntjeplider, dbringjt du ded Vaters Sorn?
(Dionyfos erfdeint mit der Fadel, flammenumlobht, in
per offenen Palaftpforte).
Agave, Autonoi, Teirefiad, Chor der Bafdantinnen.

G hor der Defreit aus dbem Kerfer herbeieilenden
Weiber:

Dionyjos!
Dionyjos (erhaben und glingend).
Dionyjos, der Sohn ded Reus —
(nad) den Ruinen iweijend, die zu leudyten beginmnen)
nd Semeles Sopn —
Alle (erihauernd).
Und Semelesd Sohn!
Dionyjos (die Stufen mit erhobener Facel herabjdjreitend).
Nuft eud) sum Feft!
Chor der Bafdantinnen
(mit ihrer Mufif einfallend und fid)y dem nad) bem Tor Sdyrei-
tenden anjdyliefend)
Dionyjod! Dionyjos!
Agave (u Autonoé, hingerifjen).
Iie (it er jdyveitet, jitger Wonne Reugnis!
Autonod (u Agave, versiidt).
1nd Antwort blinft vom Grab ihm Silberjchein!
Chor der Bafdantinnen
Auf, mit dem Gott, in dasg Hohe Gebirge!
Radje trifft den Tyrannen!
Agave (3ur Ruine gewenbdet, wie erldft).
Sieh frei von Neid mid), Schwefter, jelber jelig!
Mitonoé (3u Agave, aufreizend).
Begliifter nod) ald fie: du jhaujt den Sohn!
Chor der Bafdantinnen
AN unfere Scweftern find zu der Feier
Subelnd dem Kerfer entronnen!
Agave (3ur Ruine gewendet, ftolz).
Sa, Qujt war dein, dod) mir bleibt Mutterfreude!

Konrad falfe: Die BaFdantinnen.

Aitonod (zu Agave, anftadyelnd).
Gewann jie Tobd, jo du des Dajeins Nuhm!
Chor der Batdantinnen
Ungehener, gegen die Gdtter
Frevelud die $Hand s erheben!
Agave (sur Ruine gewenbet, triumpbhierend).
Wo Peimlid) du geliedt, hor' laut mid) jubeln!
Autonod (zu Agave, wild jaudhzend).
Gin linger Gliit al8 in bes Gottes Avm!
Ghor der Bafdyantinnen
Aber Dionyjos, Sieger im Kampfe,
Rig und aus Noten jum Spiele!
Agave (fih) von der Ruine abwenbdend).
Sn tihle Sludpten will i) glithend jdyweifen!
Autonod (3u Agave, dimonijd).
Der Leudhte folgend, nidht von ihr verzehrt!
Chor der VBafdantinnen
Weh dem Tyrammen, der ihn verleugnet!
Unpeil wird ihn verberben! (Ab).
Agave (an der Ruine vorbeijdreitend).
Du gabit nur Seligteit, i) darf geniegen!
Autonod (3u Agave, fieghaft).
Starb fie an Wonnen, jdenfen jie uns Leben!
Ehor der Bafdantinnen (unfidtbar).
Gooé!  Gooé!  Gyod!
Agave (fid) dem Tor nibernd).
Gin eingig Jaudzen jei jeit unjer Weq!
Nutonodé (an Agave, angeidymiegt).
Gin wildbes Tangen obhne Viaf und Siel!
Ghor der Batdantinnen (entfernt)
Gooé!  Gooé!
Agave und Autonoé (im Abgehen durcdhs Tor).
Dem Gott der Jugend und der jigen Lujt!
Ghor der Bafdantinnen (verflingend)
Gooé!
(Der Palajt brennt. Die nddytlidhe Szene ift leer. Nur 3u

beiben Geiten ftehen bdie dltern Biirger, die in ftumment Gnt-
jegen den BLorgdngen gefolgt find).

Pentheusd (den man jehon frither toben horte, geviteten Ant-
[iged mit Sdwert und Sdhild ausd dem Jnnern bdeg u
jammenfracdenden Palafted hervorftiirzend),

Hinausd! Luft! Jd erjticde . . . Tiicijher Feind,
Wo fag’ i) didh? Cntflohm? Ihr jaht ihn nidyt?
Berjdymwunden von der rde? Mutter! Mutter!
Chor der Biirger
(von beiden Hdlften der Szene gleihymdpig fid) ndhernd)
Die Konigin! Gr ruft der Konigin!
O aller Herrjder Unglicieligiter!

Teivefiad (vom Altar aus).

Weph, Konig Pentheus, did) hat Gott geftraft!

Pentheus (aufbraufend).

Lerdbammt! Muf tmmer nod) der Uhu frichen!

Die Konigin verlang’ id)! Rujt fie Per,

Die eben hier nod) ftand mit ihren Frauen!

Was lie den fremben Buben fie entfliehen?

Warum nidht Hilfjt du, Mutter, mir im Kampj?
Chor der Bilirger (fid) abwendend)

O RKonig, frage nidt, und nidht, die Treuen,

Die jdhaudernd faum bevidten, wasd gefdehen!

Teirejiad (grop).

Den Gott gu ehren, folgte fie dem Gott!

Pentheus (jdredlid) sur Ginficht fommend).

Dem Gautler! Deeine Mutter! Mid) verratend? AH!
(3u den beiden befinnungdlojen Striegern)
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Auf, auf, ihr Sdhlafer! Ruft mein Kriegsvolf Her,

Sie 3w verfolgen! Keine jollt ihr jchonen,

Jein, mit dem Sdypwert fic niedermadyen, wie

ey felbft 8 tie, fan id) fie eveilen!

Herbei! Blaft die Tvompeten! Ins Gebirg!

(Bon [infs fommen Vewaffnete herbeigeftitvmt; das Volf
atebt fich nad) redhts zuriik, wo e dbag Tov veriperrt).

Bolf (durdyeinanbder)

Gntjeslider, was willft du tun? Was leudytet

Fir Wahnjinn div im Aug’? Grof ijt der Gott

lnd madtiger ald du! Lern ihn verehren!

Aud) deiner Mutter Hery Hat er befehut!

IBas treibt did) an, im eignen Blut zu wiiten?

Qag ab, du jtiwzeft dich in graujen Tod!
Teivejiag (auf Pentheus zeigend).

Das Mal des Gottes brennt auf jeiner Stirn!
Pentheusd (wild aufladend, jhwantend).

Beim Reus, mir ift, ald jah’ den Viond id) doppelt

1nd doppelt aud) bag Tov, ob dem er glanst!
Teivefiad (erhaben).

Kennjt du den Schimmer dort, der heimlid) glinmend

Bom Tritmmergrab der Semele did) griift?
Pentheusd (fidh nad) dem Tor bewegend).

Sd) fehe weiter nichtd als jilberduftend

Den Sternenglany der Nadht auf altem Neoos!

Trompeten, blaft die War mir aus den Obren!
Teivefiad (unerbittlich).

Umfjonjt! Denn tief im SHerzen flingt fie div

1nd ruft, daf Hier ein Gott jid) offenbdarte,

Den du verehren oder filircdten muft!
Pentheusd (gegen Semeles Grab, rafend).

Berfludter Schein! Auf, Krieger, [Bidht fein Leudhten

1nd mit ihm alled, wasd den Geift verwivrt!

Rerftdrt aud) diefen Altar bldden Glaubens,

IBanbelt in Finjternid das faljde Licht!

Bolf (burdeinander)

alt ein, Berblendeter! Hat dir fein Walten

Der Gott im Borne jdredlich) nicht gegeigt?

Ruriid vom feil’gen Grab! Glut wird did) jengen,

Siehft du mit Ldjterwortent dran vovbei!

Sperrt ihm den Weg! Uns droht Tod und Verderben!

#- Jbr Rind -@¢

Konrad falfe: Die BaPdyantinnen.

Jrma Goeringer: Jhr Kind.

Pentheus (mit cinem Wutjdret vor der Voltsmafje juriid-
tauntelnd, wdabhrend fid) die Krieger eng um thn jdaven).
v alfo audh? Aud) ihr dient diejem Gott
nd troht miv, cuerm Herrn? Wer denn gebictet
S diejer Stadt: der Gope oder id)?

Teivejias (mabuend).

o) Halt ein Avm did) vor dem Untergang
1nd eine lete Warnung will did) retten!
Laf ab und beuge did) wie wir dem Gott!
Pentheus (vbllig auper fid).
Nein, fag’ id), nein! Und war’ er nidt erlogen,
Der Gott Dionyfos, der eud) betdrt:
$ier dod) will i) Herr fein, nur id) gebieten!
(gegen das Grab gewenbdet)
Was ftapljt du mir mein BVolf, du fremder Nave?
Pentheus bin id), von Theben Haupt und Konig,
Und trittft du unjidhtbar in meinen LWeg,
Cebft du im Bauberlidht dort deiner Wiege,
Bift du es felbjt, Hor' meinen Flud): Lojdh aus!
(Die Beleudhtung auf Semeled Grab erlijdyt).
Bolf (entjest zuriidroeidend)
Weh ! Weh!
Griagli) BVermefjner, was hajt du getan ?
Dem Tode bijt du verfallen!

Pentheus (mit wildbem Jubel zu den Rriegern, auf dag
offene Tor jeigend).

Jrei ift die Fahrt! Auf, jagt das jelt'ne Wild,
ojdht e3, wie diefer Bauberjdhein erlojd),
Und wajdht im Blut eud) rvein von Weiberjdymad) !

Teirejiasd (mit erhobenen Avmen).

Stitrm hin, du Todgeweifter ! Fludentjendend
Rogjt du auf's eigne Haupt des Gotted Flud!
Perntheus (indem er mit ben Kriegern durd)d Tor abgeht).
Auf, ing Gebirg! Mit Konig Pentheus Sieg !
Ghor der Krieger
Auf, ing Gebirg! Mit Konig Pentheus Sieg!
Bolt
Welh! Weh!
Blinder Betdrter, wo treibt es dich) Hin?
Radye dem Gott!
(Der Vorhang fillt).
(Fortfegung folgt).

Nadhdrud verboten,
Alle Rechte vorbehalterm,

Novelle pon Jrma Goevinger, Berlin,
(Fortjegung).

bith (a8 ben Brief zweimal. Sie wollte Beit gewin-

nen. Was die Schywefter jchried, Jtimmte mit ihren
eigentent. Beobadytungen vdllig iiberein. Sie hatte 3 Lija
nur nidt mitgeteilt, um ihr das SHerz widht unndtig
jdwer 3u maden. Nun aber evfubr fie es dod) und
baju in einer Beit, in ber fie bejonderd empfindjam
war. Da mufte e3 ja einen fehr jtavfen Gindruct auf
fie gemadyt haben. *

Qangjam faltete ©dith den Bogen sujammen.  Jhr
rubiger Blic judyte Lijas dngjtliches Auge: ,Warum
faft du miv nidyts von diefem Brief gejdhrieben ?”

,®u hajt mir ja aud) nichts von Rudis Charatter-
veranlagung mitgeteilt!” Das flang wie ein Vorwurf.

L, 2eil id) nidht o fdhwary jebe wie Schwefter WMilly.
Sie libertreibt die ungiinjtigen Dinge; e8 ift jo ihre Ant.”

Dod) Lija wollte nidhts davon wijjen. , Jd) glaube,

dafy fie redht Hat. An dem RKindhen fann id) e8 er-
meffen. &8 will nidyt gedeiben. Sein Korper fied)t dabin,
weil id) Nudis Seele untergehen (affe.”

Gbith fafste einent plogliden Gntjdhlug: ,Warum
jprichit du nicht mit deinem Wann? Das wire wohl
bas Natiirlichjte!”

, Um Himmeld willen!” In Lijas Olafjes Geficdyt jdhlug
eine duntle Note. ,3Jd Hatte e mir ja aud) vorge-
nommen. LWenn id) einen gejunden, jdhonen Jungen be-
fomumen, hatte i) e3 getan! Aber dann war e3 nur ein
Mivel, nod) dagu ein jo elendes! Und id) tann feine
Rinder mebhr haben! Nur Enttdujdungen beveite id)
meinem Manne . .. Wie darf i) da ein Opfer von ihm
verlangen? Nein, Gdith, nie, nie fann Rudi jept 3u
uns fommen! Soll Kurt immer vergleiden miifjen?
liebte Das frembde Kind jdon damals nidt — jest wiivde
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